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Guanjianci
zhuzai
shanshang
yinwei
haowan
difang
yixié
késhi
hé&okan
dajia
héishi
kaixin
zaoshang
ting
shéngri

1/8

Mots-clés (Guanjianci)

habiter a (zhuzai)

en montagne (shanshang)

parce que (yinwer)

amusant, intéressant (hdowan)
lieu, endroit (difang)

guelques, un peu de (yixi€)

mais, cependant (késhi)

agréable a voir, beau, joli (haokan)

tout le monde (d&jia)

encore, toujours, ou bien, il vaudrait
mieux (haishi)

étre heureux, joyeux, satisfait (kaixin)
tot le matin (zdoshang)
ecouter (ting)

jour anniversaire (shéngri)
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na tian
dongxi
meéi nian
de shihou
zénme ?
you
huaqian
yibian
kaixin de
jia
zhéme
hai
di er tian
yigerén
zhao
shijian
dud chang shijian
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ce jour-la (na tian)

chose, objet (dongxi)

chaque année (méi nian)

qguand, au moment de (de shihou)
comment ? pourquoi ? (zénme ?)
encore, de nouveau (you)

dépenser de I'argent (huaqgian)

en méme temps, simultanément, un
coté (yibian)

joyeusement (kaixin de)

maison (domicile), famille (jia)

ainsi, comme c¢a (zheme)

encore, de plus (hai)

le jour aprés, le lendemain (di er tian)

seul, seule (yigeren)

rechercher, essayer de trouver, rendre
la monnaie (zh&o)

temps (durée) (shijian)
combien de temps (durée) (dué chang
shijian)
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kandao
fangzi
meénbian
limian
kaimeén
jinqu
laotaitai
zOu chalai
jiao
huijia
zhinéng
kankan
zhdobudao
jilan guo
yici
tingjian
yaoshi
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constater, voir, observer, noter (voir-
atteindre) (kandao)

maison, appartement, logement (fangzi)
a cOté de la porte (ménbian)

a l'intérieur (/limian)

ouvrir la porte (kaimen)

entrer, pénétrer (jinqu)

vieille dame (respectueux) (/aotaitai)
sortir dehors (de) (zéu chalai)

crier, appeler, s'appeler, ordonner (jiao)

revenir a la maison (huijia)

étre obligé de faire, ne pas avoir d'autre
choix que (zhinéng)

jeter un coup d'ceil, examiner, enquéter
(kankan)

ne pas trouver, chercher en vain
(zhdobudao)

avoir rencontré précédemment (jian
guo)

une fois (yici)
entendre (tingjian)

Si, au cas ou, a supposer que (yaoshi)
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Xiao
zouchad
chimeén

yihou
dahai
zénmehui
kanbudao
zhénde
huitéu
bajian le
zhéyang
pa
haibian
dishang
diyrci
cong xido dao da
waimian

4/8

rire, sourire, ridiculiser (xiao)

s'éloigner de, marcher loin de (zéucha)
sortir (de la maison) (chamén)

ensuite, apres, dans le futur (yihou)
océan (dahai)

comment se pourrait-il (z€nmehui)

ne pas arriver a voir (kanbudao)

réel, réellement, vrai, vraiment (zhénde)
tourner la téte, se retourner (huitou)
avoir disparu, étre manquant (bujian le)
ainsi, de cette fagon (zheyang)
craindre, avoir peur (de) (pa)

bord de mer (haibian)

a terre, par terre (dishang)

la premieére fois (di yr ci)

depuis I'enfance jusqu'a I'age adulte
(cong xido dao da)

a l'extérieur (waimian)
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mingzi
yihuir
da jiao
chdalai
kénéng
zhe shihou
tingdao
shudhua
kan qilai
goéngrén
nabian
yixia
fingshuo
shub wan
youyidian
shéngqi

shéngqi de
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nom (mingzi)

un petit instant, un peu (yihuir)
crier, hurler, vociférer (da jiao)
emerger, apparaitre (chualai)
peut-étre (kéneng)

a ce moment (zhé shihou)

(arriver &) entendre (tingdao)

parler, dire, prononcer des paroles
(shudhua)

paraitre comme (kan qilai)

ouvrier, travailleur (géngrén)

de ce coté-la (nabian)

tout a coup, brievement (yixia)
entendre dire (fingshud)

finir de parler (shuo wan)

étre un peu... (péjoratif) (youyidian)
se mettre en colere, colére (shéngqi)

en colére (shéngqi de)
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héima
haoxin de
xiaoxin de
guoqu
dian le yixia tou
yiqi
Zenme le ?
diantéu
xiéng le xiang
laotou
laoxiansheng
laorén
jJiarén
wen de hdo
guanmen
jinlai

yiyang
6/8

hippocampe (haima)

généreusement, gentiment (haoxin de)

prudemment, soigneusement (xidoxin
de)

ancien, précédent, dans le passé,
passer par, traverser (guoqu)
acquiescer brievement de la téte (dian
le yixia tou)

ensemble (yiqgi)

Qu'y a-t-il ? Que s'est-il passé ? (Zénme
le ?)

acquiescer de la téte (diantou)

y penser un court instant (xiang le
xidng)

vieil homme (ldotéu)
vieux monsieur (/aoxiansheng)
vieille personne (/éorén)

membre(s) de la famille (jiaréen)

bonne question (bien demandé) (wen
de hé&o)

fermer une porte (Qquanmeén)
entrer (pour qgn qui s'approche) (jinlai)

méme, pareil, semblable (yiyang)
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zai
huiqu
jlanmian
huilai
zOu gudlai
duibuqi
yibai nian
shouli
guolai
érzi
putonghua
banlii
Puténghua Banlii

Hua Ma

7/8

encore (dans le futur) (zai)
retourner (huiqu)
se rencontrer (jianmian)

revenir (huilai)

s'approcher (a pied), traverser (a pied)
(z6u guolai)

excusez-moi, pardon, désolé (duibuqi)
100 ans (yibai nian)

dans la main, en main (shoéuli)

venir, arriver, passer, s'approcher
(guolai)

fils (érzi)

mandarin, langue chinoise commune
(putonghua)

compagnon, compagne, partenaire
(banli)

Mandarin Companion (Easy-to-read
chinese novels) (Putonghua Banld)

Hua Ma (In Search of Hua Ma)
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